
Installation Notes



1
Open the box
箱を開ける 2

Remove the packing material
梱包材を取り除き 3

Prepare tools and accessories 

ツールとコンポーネントを
準備する
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7 8 9 ステムカバーを取り付け、
ナットを使用して、
ボルトを固定します

ハンドルバーをステムに置
きます
Put the handlebar on the stem

ステムカバーのボルトとネ
ジを緩めます
Loosen the bolts and screws 
of the stem Install and fix the stem cover 

with bolts and nuts

4

 Unfold the bicycle frame

自転車のフレームを
開きます

ステムを持ち上げ、折りた
たみ式バックルでステムを
固定します

5

Lift up and fix the stem with the 
folding buckle

Lock the foldable buckle with 
a safety buckle

6 安全バックルで折りたたみ
式バックルをロックする
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クイックリリースレバーを
準備し、取り付け手順に
注意してください

前輪をブレーキディスク
の位置に取り付けます
Install the brake disc and front 
wheel in place

電動自転車を裏返し、
フロントフォークを上げて
前輪を取り付ける
Turn the electric bicycle over, 
put the front fork up and install 
the front wheel

Prepare the quick release lever 
and pay attention to the 
installation procedure

13 14 15

ボルトでフロントフェンダ
ーとヘッドライトを固定し
ます

工具でボルトを締めます
Tighten the bolts with tools

Bolt the front fender and 
headlights

Part of the front fender and 
light installation is complete

フロントフェンダーとライ
トの取り付けの一部が完了
しました

10 11 12
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両側のボルトを締めてマッ
ドガードを固定します

マッドガードをボルトで
固定
Fix the fender

フロントフォークのフェン
ダーボルトを外す
Remove the fender bolt on the 
front fork

Tighten the bolts on both sides 
to fix the fender

19 20 21

クイックリリースレバーを
挿入します

最初にスプリングを入れて
ナットを締めます
First insert the spring and 
tighten the nut

Insert the quick release lever

Tighten and fix the quick 
release, and check it before 
riding every times

クイックリリースレバーを
回して締め、最後にクイッ
クリリースバックルを締め
ます

16 17 18



バックミラーを締めた後、
取り付けを完了します
After tightening the rearview 
mirror, complete the installation

バックミラーの両端を固定し
て、バックミラーを回転さ
せてナットを締め付けます
Fix the mirror in the correct 
position, then fix the nut

25 26

バックミラーとナットを
準備する

バックミラーをハンドルバ
ーの取り付け穴に挿入します
Insert the rearview mirror into 
the handlebar mounting hole

Prepare to install the bicycle 
mirror

Fix it with the nuts
底をナットで固定します22 23 24
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キーを持って最初に押し上
げ、初めて回してバッテリ
ーをロックします。キーを
引き出すこともできます

ロックが見えるまでバッテリ
ーキーを回します
-ボルトがフレームから出て
きます
Turn the battery key until the 
lock-bolt coming out

バッテリーをフレームに入
れて取り付けます
Put the battery into the frame 
to install

Hold and push the key up to 
lock the battery (At this time 
you can take out the key)

30 31 32

フレームのスイッチを前に
押します

フレームラッチを引き出す
Unfurl the folding buckle

Push the button of folding buckle Fold the frame

フレームジョイントを半分
の位置に折ります

27 28 29
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バッテリーの取り付けが完了します
Battery installation complete

36

もう一度キーを回すと、
バッテリーロックボルトが
完全にロックされ、キーが
ロックされます

自転車のフレームを開きます
Unfold the bicycle frame

Turn the key again to lock 
the key

Push back frame latch 
フレームラッチを押し戻す33 34 35



ペダルが折りたたまれた
状態に戻ります

押し続けて90°下に振ります
Keep pushing and swing down 90°

ペダルを持って前に押す
Hold the pedal and push it 
forward The pedal will be folded

40 41 42

フットペダルの折り畳み
状態

ペダルを握り、90°スイン
グします 
Hold the pedal and swing 90 °Pedal folded state when you 

not ride the bike
Normal state when you ride 
the bike

ペダルが通常の状態に戻り
ます

37 38 39
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3秒間押して電源を入れます
Press for 3 seconds to turn on 
the smart computer

電源スイッチ“M”
を見つけます
Find the power switch "M"

46 47

ハンドルを押して開きます 該当する高さを調整してく
ださい
Adjust to a suitable height

Open the seat post clamp
Lock the seat post clamp

プッシュハンドルをロック
する

43 44 45
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You can find the unique bike frame serial number on the head tube and check the 
bike model on the frame. Bike's frame serial number is very important. 

Please find it and keep record to avoid being stolen

バンドルバーの下やフレームの下に車体番号を見つけることができます。
車体番号は非常に重要です。防犯登録の際にはそれが必要だからです。

それを見つけると書き込み、慎重に保管してください。

Bike frame serial 
number

自転車の車体番号
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